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Dieses moderne Speisezimmerprogramm Uberzeugt auf vielfaltige
Weise. Das trendige Design kombiniert eine solide Tischplatte aus
Massivholz mit einem markanten WangenfuB3. Durch integrierte
Klappeinlagen lasst sich die Tischflache erheblich vergréBern —

die Auszige sind in dem besonders robusten und kratzunempfind-
lichen Material FENIX verfligbar. Ein weiteres Plus stellen die Gberaus
bequemen Stihle im lassigen Soft-Look dar. Sie sind ganz klassisch
mit vier FiBen oder mit einem filigranen Kufengestell erhaltlich —
jeweils mit oder ohne Armlehne.

Esstisch 344 mit Auszugsfunktion (Synchronauszug), Wangenful3
in structurend white (A 15), Platte in Eiche weil3 gekreidet matt (E 26),
Klappeinlage Fenix bianco male (X02), ca. 200 (300) x 100, H 77 cm
VierfuBstuhl 305 in Leder Montana white, Kufengestell in
structurend white (A 15), ca. B48, H 86, SH 51, T61 cm
VierfuB-Armlehnenstuhl 306 in Leder Montana white, Kufen-
gestell in structurend white (A 15), ca. B 58, H 86, SH 51, T61 cm

This modern dining room programme delights in many different ways.
The trendy design combines a sturdy table top in solid wood with a
striking panel base. The table surface can be greatly increased thanks

to the integrated folding inserts. The extensions are available in the
ultra-strong, scratch-resistant material FENIX.

Another plus are the decidedly comfortable chairs in the casual Soft Look.
They are available in the classic version with four legs or with a filigree
runner frame, both either with or without armrests.

Dining table 344 with pull-out function (synchronous pull-out),
panel base in structured white (A 15), top in matt chalk white oak (E 26),
folding insert Fenix bianco male (X02), approx. 200 (300) x 100, H 77 cm
Four-leg chair 305 in white Montana leather, runner frame in structured
white (A 15), approx. W 48, H 86, SH 51, D 61 cm

Four-leg carver 306 in white Montana leather, runner frame in struc-
tured white (A 15), approx. W 58, H 86, SH 51, D 61 cm

Die Tischverldngerung aus dem inno-
vativen Material FENIX ist kratzbestindig,
wasserabweisend und hitzeresistent — und
bietet zugleich eine samtig weiche Haptik.

The table extension in the innovative
material FENIX is scratch-proof, water-
repellent and heat-resistant, and velvety-soft
to the touch.
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Esstisch 344 mit Auszugsfunktion
(Synchronauszug), WangenfuB.in schwarz:.

(A01), Platte in Eiche naturfarben matt (E11), )

Klappeinlage Fenix nero (X01), ca. 200 (300)
x 100, H 77 cm. VierfuB-Stuhl 300:in Stoff:*
Lyon black, Holzgestell in Eiche lackiert, natur-
farben matt (E11), ca. B 48, H 86, SH 51,

T 61 cm. VierfuB-Armlehnenstuhl 301 in
Stoff Lyon grey, Holzgestell in Eiche lackiert,
naturfarben matt (E11), ca. B 58, H 86, SH 51,
T61c

Dmr'r;gl;' table 344.with pull-out function
(synchronous pull-out); panel base in black
(A Q1) top.in-matt natural-coloured oak (E 11),

black'Lyon fabric, wooden frame in lacquered
oak, matt natura/—coloured' (ET1), approx.'l_
48, H 86, SH 51,.D 61.cm: Four-leg carver
301.in grey Lyon fabric, wooden frame in
lacquered oak; matt natural-colotred (E 11),
approx. W58, H:86, SH51,'D 61 cm

PADUA

FENIX Ausfiihrungen:
FENIX designs:

nero bianco male

grigio bromo zinco doha

titanio doha bronzo doha

Information

B Esstische:

- mit fester Platte in Massivholz mit
Aufdopplung, in den Abmessungen
160/180 x 90 cm und
180/200/220/240/260 x 100 cm

- mit Auszugsfunktion (Synchron-
auszug) in den Abmessungen
160 (260)/180 (280) x 90 cm und
180 (280)/200 (300)/220 (320) x
100 cm

- Hbhe 77 cm

B Tischplatten:

- Buche, Eiche oder Nussbaum
wahlweise in natur oder in
verschiedenen Beizténen

B Klappeinlagen:

- Massivholz 2,4 cm

- FENIX 2,4 cm, wahlweise in sechs
verschiedenen Ausfihrungen

B Esstischgestelle:
- WangenfuB in Metall pulverbeschichtet
- in 9 unterschiedlichen Farbténen

B Kopfblenden:
- Ausfiihrung wie Wangen

W Stihle:
- Kufengestell in diversen Farbténen
(passend zu dem Esstischgestell)
- Vierfuss in Buche, Eiche oder Nussbaum
(teils gegen Aufpreis)

B Produkteigenschaften
Nanotech-Material FENIX:
- Matte Oberfldche
- Hohe Kratzbestandigkeit
- Hitzeresistent
- Wasserabweisend
- Antibakteriell
- Samtig weiche Haptik
- 6 Farbténe

Musterring, die groBe Traditionsmarke,
Uberzeugt seit jeher in vielerlei Hinsicht:

Die Material- und Verarbeitungsqualitat wird
durch streng kontrollierte Richtlinien gewahr-
leistet. Wir gewahren unseren Kunden eine
5-Jahres-Garantie, die im Musterring Mébel-
Gutepass verbrieft wird. Fir PADUA werden
nur ausgesuchte Materialien verwendet.

Mehr Programminfos:
in der Preis- und Typenliste und unter
www.musterring.com
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Details

B Dining tables:
- with a fixed top in solid wood
with doubling, sizes
160/180 x 90 cm and
180/200/220/240/260 x 100 cm
- with pull-out function (synchronous
pull-out), sizes
160 (260)/180 (280) x 90 cm and
180 (280)/200 (300)/220 (320) x
100 cm
- Height 77 cm
B Table tops:
- Beech, oak or walnut,
choice of natural colours or various
stains
B Folding inserts:
- Solid wood 2,4 cm
- FENIX 2,4 cm, choice of six different
finishes
B Dining table frames:
- Panel base in powder-coated metal
- In 9 different colours
B Head trims:
- Design to match panels

B Chairs:
- Runner frame in various colours
(to match the dining table frame)
- Four-leg in beech, oak or walnut
(some with surcharge)

B Product characteristics
of nanotech material FENIX:
- Matt finish
- High scratch resistance
- Heat-resistant
- Water-repellent
- Antibacterial
- Velvety-soft to the touch
- 6 colours

Musterring, the leading traditional brand,
has always appealed on many levels: The
quality of the materials and workmanship
are guaranteed by strict guidelines. We give
our customers a 5-year guarantee, which is
confirmed in the Musterring furniture quality
pass. We only use carefully chosen materials
for PADUA.

You will find further programme
information in the list of prices and types
and at www.musterring.com
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according to quality Z

passport
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Esstisch 344 mit Auszugsfunktion
(Synchronauszug), Wangenful3 in midnight
bown (A 13), Platte in Nussbaum naturfarben,
gedlt (NO1), Klappeinlage Fenix bronzo doha
(X06), ca. 220 (330) x 100, H 77 cm.
Armlehnenstuhl 306 in Stoff Lyon steel,
Kufengestell in midnight brown (A 13),

ca. B58, H86, SH 51, T61 cm
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Esstisch 344 mit Auszugsfunktion (Synchronauszug), \Wangenful3 Dining table 344 with pull-out function (synchronous pull-out),

in structurend white (A 15), Platte in Eiche weil3 gekreidet matt (E 26), panel base in structured white (A 15), top in matt chalk white oak (E 26),
Klappeinlage Fenix bianco male (X02), ca. 200 (300) x 100, H 77 cm. folding insert Fenix bianco male (X02), approx. 200 (300) x 100, H 77 cm.
VierfuB-Armlehnenstuhl 301 in Stoff Zanzibar grey, Holzgestell in Four-leg carver 301 in grey Zanzibar fabric, wooden frame in matt chalk
Eiche weiB gekreidet matt (E26), ca. B 58, H 86, SH 51, T 61 cm. white oak (E 26), approx. W 58, H 86, SH 51, D 61 cm.

Regal ALEXA Shelf ALEXA

Das Mehr von Musterring.  Musterring means more.

Pflegeset fur furnierte, lackierte oder massive Oberflachen.  Care set for veneered, lacquered or solid surfaces.
Verbriefte Qualitat durch den Musterring Mobel-Gltepass.  Attested quality with the Musterring furniture quality passport.
Geprufte Qualitat ist eines unserer starksten Argumente.  Tested quality is one of our many strong points.
Die Plakette belegt, dass Sie ein Markenmobel gekauft haben.  The plaque verifies that you have bought a piece of brand furniture.

lhr Fachhandler. | Your specialist dealer.

Technische und farbliche Anderungen vorbehalten.

Unverbindliche Produkt- und Preisinformationen zum Programm | You'll find the non-binding programme product and price
finden Sie unter www.musterring.com | information at www.musterring.com

Subject to technical modifications and change of colour.

01_2017_HP

Musterring International Josef Honer GmbH & Co. KG
Postfach - D-33374 Rheda-Wiedenbriick - HauptstraBe 134 — 140 - D-33378 Rheda-Wiedenbriick
Telefon +49 (0)5242 592-01 - Fax +49 (0)5242 592-149 - E-Mail: info@musterring.de - www.musterring.com



